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Getting Started

Charging
Charge your device by plugging your power cable into the micro-USB port.
The GamePad will turn on and start charging.

You can use your GamePad whilst it charges.
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TIPS:

- Let your device charge completely the first time you use it.

- Use only the supplied charger.

- To receive more complete service, please register your product on www.archos.com/register.



Description of the device




Volume buttons

ON/OFF button
Micro-USB port
Headphone jack
Microphone

Mini-HDMI video output*

L1 button

@O O

Camera

@ R1 button

* With optional Mini-HDMI to HDMI cable.

(A ) Directional pad
v

@ A, B,Y, X buttons

L2 button

R2 button
Analog sticks
SELECT button
START button

Loudspeakers
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Micro-SD card slot



Through the Wizard

The first time you start up your GamePad, the installation wizard will help you set up your
device:

- Touch-screen calibration
- Language

- Date & time

- WiFi connection

- Location service options
- 3rd party apps

TIP:
We recommend that you set up your GamePad in the WiFi zone of the network that you will regularly
be using.



Connecting to a WiFi Network

WARNING: Make sure that you are in a WiFi zone.

1. Touch the time in the status bar.

The status dashboard is displayed.

2. Touch the time a second time in the status dashboard.

The quick settings will be displayed.

3. Touch "WiFi" to open the WiFi settings menu.

4. If the WiFi is off, slide the WiFi switch to the "ON" position.

Once the WiFi is on, the GamePad will scan for WiFi networks in range.

5. Touch the name of network you want to connect to.

Private networks are shown with a lock icon and will require you to enter a password.

TIPS:

- When entering a WiFi password, we recommend that you select “Show password” so you can see the
characters you are typing.

- To get the correct WiFi password (or settings) for the network, contact the WiFi network provider.

- If your WiFi is on and you are in range of a network that you previously connected to, your GamePad
will automatically attempt to connect to it.



ARCHOS mapping tool

ARCHOS mapping tool is an application installed in your GamePad. It allows you to link the
virtual controls of games to the physical controls of the GamePad by using mapping controls.

a

mapping
control

a
physical
control

virtual
control

Tip1: Tip2:

Within ARCHOS mapping tool, there are already Whenever you launch a game whose virtual
mapping profiles for over 100 games. Also, many controls are mapped, the right mapping profile
games function automatically with physical will automatically be selected.

buttons.



Starting ARCHOS mapping tool
1. Launch a game.
When you reach the starting screen, the virtual controls are displayed.

2. Select the ARCHOS mapping tool icon from the system bar.

The mapping overlay is displayed with the mapping tool interface.

ARCHOS mapping tool interface
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ARCHOS mapping tool

Positioning a mapping control
Hold and drag a type of mapping control to the desired virtual button.
There are three types of mapping control

Button Stick
It is for the directional pad < It is for the analog

>, w, a, the X, Y, B, A, buttons directional sticks.
and the L1, R1, L2, R2, Start,

Select buttons.

Target

It is for analog stick
targetting. It is placed
normally in the central
area of the screen on
shooting games.



Linking a mapping control to a physical control
1. When a mapping control is placed on a virtual control, you are asked to select the desired
physical control you want to associate with it.

2. Once a physical control is associated to the mapping control, the name of the physical
control is displayed on the mapping control.

11



ARCHOS mapping tool

Enlarging a mapping control

Some virtual controls are larger than the mapping controls. Resize with right analog stick
Enlarge the mapping control so that it is tailored to the virtual ks bAREA whels iR

control.

Saving your parameters

When you have mapped the virtual controls of a game, select "Play" (QZES) to validate .
The profile is saved and associated with that game.

The mapping overlay disappears and you can play.

Whenever you start the game, you are informed that the emulation of virtual controls is
running.

Press the notification to display the mapping profile of the game. You can either modify it, or
delete it.

Tips:
- You can only enlarge the mapping controls Stick and Target.
- Each mapping is specific to a game.
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Q&A about the mapping
You placed a mapping control on a virtual control but no option is available?

1. Hold your finger on the mapping control. Displaying options
A menu box is displayed e
2. Select the icon to set up the mapping control.
You want to remove a mapping control that you set?
1. Hold your finger on the mapping control.

A menu box is displayed

2. Select the icon to remove the mapping control.
You want to remove a mapping profile set for a game?
1. From ARCHOS mapping tool, select "Clear".

2. Select "OK" to confirm.

Removing a mapping profile

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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The Android™ Interface
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Google™ Search
Touch "Google" for text search or touch the microphone icon for voice search.

"Recent apps" button
"Home" button
"Back" button

"All Apps" button
Touch this icon to show all the applications and widgets installed on your ARCHOS.
All your downloaded applications are here.

Widget

Android™ apps shortcuts
Touch to start an application.

The status bar
Displays notifications and quick settings

ARCHOS mapping tool icon
15



The Android™ Interface

The Quick settings

WiFi:

To turn on/off your WiFi connection.
Brightness:

To adjust the screen brightness.
Notifications:

To activate/deactivate incoming notifications.
Settings:

To access all your settings.

Notifications

T Settings

16



| The Recent Apps

Chrome i
| You can open a list of thumbnail images of apps you've
worked with recently:

- To open an app, touch it.
Mapping To & | - To close an app, swipe it left or right.

Play Store

17



18

Getting familiar with Android™

Google account

A Google account lets you take full advantage of any Google apps and services.

1. Go to "Settings" > "Personal" > "Accounts & sync".

2. Select "Add account”.

3. Select "Google"

4. Follow the onscreen instructions.

The extended home screen:

Navigate between different home screen panels by swiping left and right.

Moving a home screen item:

Touch and hold your finger onto it, then slide it to the desired location, and release your finger.
Removing a home screen item:

Touch and hold it, then slide your finger towards the top of the screen and drop it over the
"Remove" icon.

Uninstalling an item:

From the "All apps" screens, touch and hold it, then slide your finger towards the top of the
screen and drop it over the "Uninstall" bin.



Creating application folders:

Drop one app icon over another on a home screen and the two icons will be combined.
Widgets:

Touch the "All Apps" icon on your home screen. Touch "Widgets" at the top of the screen. From
the main widgets screen, you can move around widgets just as you do for app icons.
Changing your wallpaper:

Hold your finger on a home screen at an empty location, then choose from the list.

Locking the touchscreen:

From the quick settings dashboard in the status bar, touch "Settings". In settings, scroll down
and touch "Security". Touch "Screen lock". Touch the type of lock you would like to use. After
you set a lock, a lock screen is displayed whenever your screen wakes up, requesting the
pattern, PIN or other specified key.
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Troubleshooting

If a new software is available for your device

You can download it from www.archos.com/support in the page Downloads > Firmware.
If your device is frozen:

Press the ON/OFF button for 10 seconds.

If your device doesn’t turn on:

1. Charge your device.

2. Press the ON/OFF button for 10 seconds.

If you want to extend the life of your battery:

Decrease the screen brightness and turn off the wireless connections if not in use.

If your device functioning is too slow:

Close all apps which are not currently used.

If your WiFi reception is too low:

Make sure you are not far from the WiFi hotspot.

Update the firmware of the device by downloading from http://www.archos.com/support.
Reset and redefine your connection parameters.

Contact your WiFi connection provider.
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Pour plus d'informations, consultez-les FAQs sur www.archos.com. Consultez-les avant d’envisager un
éventuel retour du produit. Le probléme que vous rencontrez peut étre résolu facilement. Comme nous
mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre appareil peut présenter une
interface ou des fonctionnalités [égérement différentes de celles décrites dans ce guide.
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Mise en route

Chargez la batterie
Connectez le cable d’alimentation a votre produit via le port micro-USB.
Le GamePad s'allume et commence a se charger.

Vous pouvez utiliser votre GamePad pendant le chargement.
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ASTUCES:
- Lors de la premiére utilisation, chargez complétement la batterie du GamePad.

- Utilisez uniquement le chargeur fourni.
- Pour bénéficier d'une assistance compléte, enregistrez votre produit sur www.archos.com/register.
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Description de l'appareil
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@ Boutons de volume

@ Bouton ON/OFF

@ Port micro-USB

@ Entrée jack audio

@ Microphone

(6) sortie vidéo mini-HDMI*
on

Webcam

@

* Cable vidéo (Mini-HDMI vers HDMI) non-fourni.

< -~ )Boutons directionnels
v
@ Boutons A BY, X
D
@ L2
@ R2
Boutons analogiques

(i5) Bouton START

‘ Bouton SELECT

@ Haut-parleurs

. Lecteur carte micro-SD
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L'assistant de démarrage

La premiére fois que vous allumez votre GamePad, I'assistant de démarrage vous permet de le
paramétrer :

- Calibration de I'écran tactile

- Langue

- Date & heure

- Connexion WiFi

- Les options du service de localisation
- Applications tierces

ASTUCE:
Pour le paramétrage de votre GamePad, nous vous recommandons de vous placer dans la zone WiFi du
réseau que vous utilisez réguliérement.



Se connecter a un réseau WiFi

ATTENTION : assurez-vous d'étre dans une zone WiFi.

1. En bas a droite de I'écran, sélectionnez I'heure dans la barre de statut.

Le panneau des statuts s'affiche.

2. Sélectionnez I'heure une deuxiéme fois dans le panneau des statuts.

Les réglages rapides s'affichent.

3. Sélectionnez "WiFi" pour afficher la page des parametres WiFi.

4. Si le WiFi est éteint, faites-glisser lI'interrupteur WiFi sur la position "OUI"

Une fois que le WiFi est activé, le Gamepad recherche des réseaux WiFi a portée.
5. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez vous connecter.

Les réseaux privés sont affichés avec un cadenas. lls nécessitent un mot de passe.

ASTUCES :

- Lorsque vous saisissez un mot de passe, nous vous recommandons de cocher «Afficher mot de passe»
afin de voir les caractéres que vous tapez.

- Pour le mot de passe ou les paramétres du réseau WiFi, contactez le fournisseur d’acces a Internet.

- Si votre WiFi est activé et que vous étes a portée d'un réseau auquel vous vous étes déja connecté,
votre Gamepad tente d'établir automatiquement une connexion.

27
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LARCHOS mapping tool

L’ARCHOS mapping tool est une application installée sur votre GamePad. Elle vous permet
d’associer les boutons virtuels des jeux aux boutons physiques du GamePad.

un

un
bouton

physique

bouton de
mapping

bouton
virtuel

Astucel:

Plus de 100 configurations de jeux sont déja
intégrées. En outre, plusieurs jeux permettent
I'utilisation automatique des boutons physiques
sans aucun mapping.

Astuce2:

Dés que vous démarrez un jeu dont les

boutons virtuels ont été mappés, le mapping
correspondant est sélectionné automatiquement.



Ouvrir ARCHOS mapping tool
1. Sélectionnez un jeu.
Une fois sur I'écran de démarrage, les touches virtuelles s'affichent.

2. Sélectionnez I'icbne ARCHOS mapping tool a partir de la barre systeme.

Linterface de I'application ARCHOS mapping tool s'affiche.

Interface de ’ARCHOS mapping tool

29



30

LARCHOS mapping tool

Placer un bouton de mapping

Sélectionnez un bouton de mapping et faites-le glisser sur le bouton virtuel souhaité.
Il existe trois types de boutons de mapping

Bouton Stick Cible
Il est utilisé pour les Il est utilisé pour Il est utilisé pour les

boutons directionnels ¢ » les joysticks joysticks directionnels
/< A les boutons X, Y, B, directionnels analogiques servant de
A et les boutons L1, R1, L2, analogiques pointeur de cible. Il est

R2, Start, Select. placé en général dans la

partie centrale de I'écran
Vs

sur les jeux de tir.
e
Naz
@)

60,5 /




Associer un bouton de mapping a un bouton physique
1. Lorsque vous placez un bouton de mapping sur un bouton virtuel, il faut sélectionner le
bouton ou le stick analogique auquel vous voulez I'associer.

2. Dés qu'un bouton physique est associé au bouton de mapping, le nom du bouton physique
est affiché sur le bouton de mapping.
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LARCHOS mapping tool
Agrandir un bouton de mapping
. . Changer la taille avec le stick analogique droit
Certains boutons virtuels sont plus grands que les boutons
de mapping. Agrandissez le bouton de mapping afin de
I'ajuster au bouton virtuel.

Sauvegarder vos parametres

Une fois que vous avez mappé les boutons virtuels d'un jeu, sélectionnez Jouer% pour
valider. La configuration est sauvegardée et définie pour ce jeu.

Linterface ARCHOS mapping tool est fermée et vous pouvez jouer.

A chaque fois que vous démarrez le jeu, on vous informe que I'émulation des boutons virtuels
est active.

Sélectionnez le message de notification afin d'afficher la configuration des boutons virtuels. Il
est possible de la modifier ou de la supprimer.

Astuces:
- Vous pouvez seulement agrandir les boutons de mapping Stick et Cible.
- Chaque configuration est spéficique a un jeu.



Questions & Réponses a propos de la configuration des touches

Vous avez placé un bouton de mapping sur un bouton virtuel mais aucune option ne s'affiche?
1. Maintenez votre doigt appuyé sur le bouton de mapping. Afficher des options
Une boite de dialogue s'affiche. o

2. Sélectionnez l'icbne pour paramétrer le bouton de mapping.
Vous voulez supprimer un bouton de mapping défini?

1. Maintenez votre doigt appuyé sur le bouton de mapping.

Une boite de dialogue s'affiche.

2. Sélectionnez I'icone 4 pour supprimer le bouton de mapping.
Vous voulez supprimer la configuration des touches d’un jeu?
1. A partir de 'ARCHOS mapping tool, sélectionnez Effacer.

2. Sélectionnez OK pour confirmer.

Supprimer une configuration

The button emulation will be canceled

Olg Cancel

33



34

Linterface Android™
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@ Google™ Search
> Sélectionnez "Google" pour saisir votre recherche ou l'icone microphone pour I'énoncer.

"Applications récentes"
"Accueil"
"Retour"

"Toutes les Applications"
> Sélectionnez pour afficher toutes les applications et les widgets installés sur votre
ARCHOS. Vous retrouverez toutes vos applications téléchargées.

Widget

Raccourcis d’applications Android™
> Sélectionnez une application pour l'ouvrir.

Barre de statut
> Elle affiche les notifications et permet I'accés aux réglages rapides.

® Q0@ OOOOE

lcone ARCHOS mapping tool

©
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Linterface Android™

Les Réglages rapides

WiFi :

pour activer/désactiver votre connexion WiFi.
Luminosité :

pour ajuster la luminosité de I'écran.
Notifications:

pour activer/désactiver les notifications entrantes.
Parameétres:

pour accéder a tous vos parameétres.

Notifications

- Settings
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Chrome

Mapping Tc

Play Store

utilisées récemment :

- Pour afficher une application, sélectionnez-la.

- Pour fermer une application, faites-la glisser vers la
gauche ou vers la droite.
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Se familiariser avec Android™

Compte Google

Un compte Google vous permet de tirer pleinement parti des services et applications Google.
1. Accédez a "Parametres” > "Personnel" > "Comptes et synchronisation".

2. Appuyez sur "Ajouter un compte”.

3. Sélectionnez "Google".

4. Suivez les instructions a |'écran.

L'écran d'accueil étendu:

Naviguez entre les différents écrans d'accueil en faisant glisser votre doigt vers la gauche ou
vers la droite.

Déplacer une icone de I'écran d’accueil :

Maintenez votre doigt appuyé sur l'icéne jusqu’a ce que s'affichent les lignes de
positionnement, puis faites-la glisser vers I'emplacement souhaité, et relachez.

Supprimer une icone de I'écran d’accueil :

Maintenez votre doigt appuyé sur l'icéne, puis faites-la glisser vers le haut de I'écran, et
déposez-la sur l'icone "Supprimer".

Désinstaller une application :

A partir de I'écran "Toutes les applications'’, maintenez votre doigt appuyé sur l'icone, puis
faites-la glisser vers le haut de I'écran et déposez-la sur I'icone "Désinstaller".



Créer des dossiers d’applications :

A partir d'un écran d'accueil, déposez une icéne sur une autre pour les rassembler.
Widgets :

Sélectionnez l'icone "Toutes les applications”. Sélectionnez "Widgets" en haut de I'écran. A
partir de I'écran d'accueil des widgets, vous pouvez déplacer les widgets de la méme facon
que vous procédez avec les applications.

Changer le fond d’écran:

Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de I'écran, puis choisissez parmi la
liste d'options.

Verrouiller votre tablette :

A partir du panneau des réglages rapides dans la barre de statut, sélectionnez "Parameétres".
Faites défiler I'écran vers le bas, puis sélectionnez "Sécurité". Sélectionnez "Verrouillage de
I'écran”. Sélectionnez le type de verrouillage que vous voulez utiliser. Une fois que vous avez
sélectionné une option, un écran de verrouillage s'affiche chaque fois que votre écran est
réactivé. Vous étes alors invité a saisir le schéma, le code PIN ou tout autre code spécifié.
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Dépannage

Si un nouveau logiciel est disponible

Il est téléchargeable a partir de www.archos.com/support dans la page "Téléchargements" >
"Firmware ARCHOS".

Si votre appareil ne répond pas:

Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Si votre appareil ne s’allume pas :

1. Chargez votre appareil.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Si vous voulez prolonger 'autonomie de la batterie :

Diminuez la luminosité de I'écran et désactivez les connexions sans fil si elles sont inutilisées.
Si votre appareil fonctionne au ralenti :

Fermez les applications qui ne sont pas en cours d'utilisation.

Si votre réception WiFi est trop faible :

Assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi.

Mettez a jour le logiciel du produit: http://www.archos.com/support.

Réinitialisez vos parameétres de connexion WiFi.

Contactez le fournisseur d’acces a Internet.
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Beschreibung des Packungsinhalts
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USB Kabel Ladegerat
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Erste Schritte

Aufladen des Akkus
Laden Sie Ihr Gerat, indem Sie |hr Stromkabel in den Micro-USB-Anschluss stecken.
Daraufhin schaltet sich das GamePad ein und startet den Ladevorgang.

Wahrend des Ladens kdnnen Sie lhr GamePad wie gewohnt weiter verwenden.

<

% % -
h

TIPPS:

- Laden Sie Ihr Gerat vor der ersten Nutzung einmal vollstandig auf.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat.

- Um unseren Service voll nutzen zu kénnen, empfehlen wir [hnen, Ihr Produkt zu registrieren.
Fir die Registrierung mittels Computer gehen Sie zu www.archos.com/register.
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Beschreibung des ARCHOS
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. A
@ Lautstarke < > Steuerkreuz
v
@ EIN/AUS-Taste @ A-, B-, Y-, X-Tasten
@ Micro USB Port L2-Taste
R2-Taste

@ Kopfhoreranschluss

@ Eingebautes Mikro Analog-Sticks

@ Mini HDMI Video Ausgang* AUSWAHL-Taste
TART-T:

@ L1-Taste S aste

Webcam Lautsprecher

microSD Karten Steckplatz

®QQR@EE®B®E

@ R1-Taste

*Mit einem optionalen Video Kabel (HDMI / Mini HDMI).
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Installationsassistent

Wenn Sie lhren ARCHOS das erste Mal in Betrieb nehmen, leitet Sie der
Installationsassistent durch einige Bildschirme, um Ihnen dabei zu helfen, die
grundlegenden Einstellungen vorzunehmen :

- Touchscreen kalibrieren

- Sprache

- Datum & Uhrzeit

- WLAN Verbindung

- Standortdienst

- Anwendungen von Drittanbietern

TIPP:
Definieren Sie die Parameter des Gerates fiir das WiFi (WLAN) Netzwerk, das Sie regelmafig
verwenden.
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WiFi (WLAN) Verbindung

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie sich innerhalb einer WiFi(WLAN)-Zone
aufhalten. Von der Statusleiste aus konnen Sie schnell auf die WiFi (WLAN)-
Einstellungen zugreifen.

1.Tippen Sie auf die Uhrzeit in der Statusleiste.

Das Status-Dashboard wird angezeigt.

2. Beriihren Sie die Uhrzeit ein zweites Mal im Status-Dashboard.

Die Schnell-Einstelllungen werden angezeigt.

3.Bertihren Sie «WLAN», um das Meni WLAN-Einstellungen zu 6ffnen.

4. Wenn «WLAN» deaktiviert ist, schieben Sie den WLAN-Schalter in die Position EIN.
Sobald «WLAN» eingeschaltet ist, sucht der ARCHOS nach Netzwerken in Reichweite.
5. Berihren Sie den Namen des Netzwerks, mit dem Sie verbunden werden
mochten. Gesicherte Netzwerke werden mit einem Schloss3-Symbol angezeigt und
erfordern die Eingabe eines Passworts.

TIPPS:

- Bei Eingabe eines WLAN-Passworts empfehlen wir lhnen, «Show Password» (Passwort anzeigen) zu
wahlen.

- Das korrekte WLAN-Passwort (oder die Einstellungen) fiir das Netzwerk erhalten Sie von dem
betreffenden WLAN-Provider.

- Wenn WLAN aktiviert ist und Sie sich in Reichweite eines Netzwerks befinden, mit dem Sie zuvor bereits
verbunden waren, versucht der ARCHOS automatisch, eine Verbindung mit diesem Netzwerk herzustellen.
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ARCHOS Mapping-Tool

Das ARCHOS Mapping-Tool ist eine auf Ihrem GamePad installierte Anwendung. Es
ermdglicht lhnen die Verbindung der virtuellen Steuerung der Spiele mit der physischen
Steuerung des GamePad mittels Mapping-Steuerung.

eine
7 — Mapping-
— S Steuerung

eine
physische

virtuelle

Tipp 1: Tipp 2:

Innerhalb des ARCHOS-Mapping-Tools befinden Immer wenn Sie ein Spiel starten, dessen virtuelle
sich bereits Mapping-Profile fiir tiber 100 Spiele. Steuerung gemappt ist, wird das richtige Mapping-
AuBerdem funktionieren viele Spiele automatisch ~ Profil automatisch ausgewahlt.

mit physischen Tasten.
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Starte ARCHOS Mapping-Tool
1. Ein Spiel starten.
Sobald Sie den Startbildschirm erreichen, wird die virtuelle Steuerung angezeigt.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste das ARCHOS Mapping-Tool-Symbol.

Das Mapping-Overlay wird mit der Mapping-Tool-Benutzeroberflache angezeigt.

ARCHOS Mapping-Tool-Benutzeroberflache
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ARCHOS Mapping-Tool

Positionierung einer Mapping-Steuerung
Halten und ziehen Sie einen Typ von Mapping-Steuerung in die gewtiinschte virtuelle Taste.
Es gibt drei verschiedene Arten von Mapping-Steuerung

Taste Stick Ziel
Ist fiir das Steuerkreuz, die X-, Ist fur die Ist fur die Analog-

Y-, B-, A-Tasten und die Tasten analogen Stick-Zielauswahl.

L1, R1,L2, R2, Start, Select. Richtungs-Sticks. Normalerweise erfolgt
eine Platzierung im
zentralen Bereich

des Bildschirms bei

\ SchieBspielen.




Verbindung einer Mapping-Steuerung mit einer physischen Steuerung
1. Wird eine Mapping-Steuerung auf einer virtuellen Steuerung platziert, miissen Sie die
gewiinschte physische Steuerung auswahlen, der Sie sie zuweisen mochten.

2. Nachdem eine physische Steuerung der Mapping-Steuerung zugewiesen wurde, wird der
Name der physischen Steuerung auf der Mapping-Steuerung angezeigt.
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ARCHOS Mapping-Tool

VergréBerung einer Mapping-Steuerung

Manche der virtuellen Steuerungen sind groBer als die Mapping-  RESEERIUIIQIERETESTHS
.. L . . Press button A when done
Steuerungen. Driicken Sie sie zusammen, um die Mapping-

Steuerung zu vergrof3ern, damit sie an die virtuelle Steuerung angepasst werden kann.

Speicherung lhrer Parameter

Sobald Sie die virtuelle Steuerung des Spiels gemappt haben, wéhlen Sie "Play" (ZEA@), um zu
bestatigen. Das Profil ist gespeichert und wurde diesem Spiel zugewiesen.

Das Mapping-Overlay verschwindet und Sie kdnnen spielen.

Wann auch immer Sie das Spiel starten, werden Sie iber Folgendes informiert: Die Emulation
der virtuellen Tasten wird gestartet.

Driicken Sie auf die Benachrichtigung, um das Mapping-Profil des Spiels anzuzeigen. Sie
kdnnen es bearbeiten oder [6schen.

Tipps:
- Sie konnen nur die Mapping-Steuerungen Stick und Ziel vergréf3ern.
- Jedes Mapping gehort spezifisch zu einem Spiel.



F&A liber das Mapping
Sie haben eine Mapping-Steuerung auf einer virtuellen Steuerung

platziert, aber es ist keine Option verfligbar? Anzeigeoptionen
1. Halten Sie Ihren Finger auf die Mapping-Steuerung.

Ein Menifeld wird angezeigt.

2. Wahlen Sie zur Einrichtung der Mapping-Steuerung das Symbol EZg.
Sie mochten eine von Ihnen festgelegte Mapping-Steuerung
entfernen?

1. Halten Sie Ihren Finger auf die Mapping-Steuerung.

Ein Menifeld wird angezeigt. Entfernung eines Mapping-Profils
2. Wahlen Sie zur Entfernung der Mapping-Steuerung das
Symbol 4.

Sie mochten ein fir ein Spiel festgelegtes Mapping-Profil
entfernen?

1. Wahlen Sie im ARCHOS Mapping-Tool "Loschen".

2. Wahlen Sie "OK", um zu bestatigen.

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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Die Android™ Benutzeroberfliche

O3 \( 36
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@ Google™ Suche

> Suchbegriff eintippen oder Spracheingabe verwenden.
"Letzte Apps"

"Startbildschirm"

"Zuriick"

" Alle Apps"
> Beriihren Sie dieses Symbol, um alle auf Inrem ARCHOS installierten Apps und Widgets
anzuzeigen. Alle heruntergeladenen Anwendungen befinden sich hier.

Widget

Android™ Apps
> Die Aktivierung einer App erfolgt durch Beriihren.

O OOOOE

‘ Statusleiste
> Auf der Statusleiste werden Benachrichtigungen und die Systemsymbole angezeigt.

@ ARCHOS Mapping-Tool-Symbol
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Die Android™ Benutzeroberfliche

Schnelleinstellungen

WiFi(WLAN):

Ein- und Ausschalten der WLAN-Verbindung.
Helligkeit:

Einstellung der Bildschirmhelligkeit.
Benachrichtigungen:

Aktivierung und Deaktivierung eingehender
Benachrichtigungen.

Einstellungen:

Zugriff auf alle Einstellungen.

Notifications

I+ Settings
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Chrome .

Mapping Tc

Play Store

| Letzte Apps

Offnet eine Liste mit Mini-Abbildungen der kiirzlich

verwendeten Apps:
- Zum Offnen einer App beriihren Sie diese.
- Zum SchlieBen einer App wischen Sie diese nach links

oder rechts.
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Android™ kennenlernen

Google-Konto

Ihr Google-Konto erméglicht Ihnen die Nutzung von Google-Apps und -Dienste.

1. Wechseln Sie zu Einstellungen > Nutzer > Konten & Synchronisierung.

2. Berlihren Sie Konto hinzufiigen.

3. Tippen Sie auf den Typ des hinzuzufiigenden Kontos.

4. Fuhren Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Schritte durch, um die Informationen zum
Konto einzugeben.

Der erweiterte Startbildschirm:

Wechseln Sie durch Wischen nach links und rechts zwischen verschiedenen «Home»-
Bildschirmen.

Ein Element vom Startbildschirm verschieben:

Zum Verschieben eines Elements vom Startbildschirm den Finger darauf legen und so lange
halten, bis die Rasterlinien zur Positionierung erscheinen. Dann an die gewiinschte Stelle
schieben und loslassen.

Ein Element vom Startbildschirm entfernen:

Den Finger auf das Element legen und halten. Den Finger auf dem Bildschirm nach oben
bewegen und liber dem «Entfernen»-Symbol loslassen.



Ein Element deinstallieren:
Auf den «Alle Apps»-Bildschirmen das betreffende Element beriihren und halten. Den Finger

im Bildschirm nach oben bewegen und iber dem «Deinstallieren»-Papierkorb loslassen.
Anwendungsordner erstellen:

Ziehen Sie auf einem Startbildschirm ein Anwendungssymbol tGiber ein anderes.

Die beiden Symbole werden kombiniert.

Widgets:

Berlihren Sie das «Alle Apps»-Symbol auf dem Startbildschirm. Beriihren Sie «Widgets» oben
auf dem Bildschirm. Auf dem «Widgets»-Hauptbildschirm kénnen Sie Widgets genau wie
Anwendungssymbole auch verschieben.

Hintergrundbild @ndern:

Den Finger auf eine freie Stelle des Bildschirms legen und dann aus der Liste auswahlen.
Touchscreen sperren:

Bertihren Sie Einstellungen auf dem Schnelleinstellungen-Dashboard in der Statusleiste.
Scrollen Sie nach unten und beriihren Sie “Sicherheit”. Beriihren Sie Bildschirmsperrung.
Berlihren Sie die gewlinschte Art der Sperrung. Nach erfolgter Sperrung wird ein
Sperrbildschirm angezeigt, sobald der Bildschirm aktiviert wird. Auf diesem ist ein Muster,
eine PIN oder ein anderer festgelegter Schlissel einzugeben.
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Fehlersuche

Bei Verfiigbarkeit einer neuen Software fiir lhr Gerét

Diese kann von www.archos.com/support auf der Seite Downloads > Firmware heruntergeladen
werden.

Das Gerét reagiert nicht mehr:

Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrtickt.

Wenn sich das Gerit nicht wieder einschaltet:

1. Laden Sie das Gerét auf.

2. Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedriickt.

Akkulaufzeit verlangern:

Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit und schalten Sie die WiFi(WLAN)-Verbindungen aus, wenn
diese nicht verwendet werden.

DasGerat ist zu langsam:

SchlieBen Sie alle Anwendungen, die nicht verwendet werden.

WiFi(WLAN)-Empfang ist zu schwach:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite eines WiFi(WLAN)-Hotspots befinden.

Aktualisieren Sie die Firmware des Gerates: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die WiFi-Verbindung zurtick.

Kontaktieren Sie lhren WiFi(WLAN)-Provider.
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Para obtener mas informacion, consulte la seccion de preguntas frecuentes y el manual de usuario del producto en la
direccion www.archos.com. Asegurese de leerlos antes de considerar devolver el producto. Puede haber una solucién
facil a su problema. Tenga en cuenta que como estamos actualizando y mejorando constantemente nuestros productos,
el software de su dispositivo puede variar ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Rapida.
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Contenido de la caja

X S |
Guia de usuario
ARCHOS GamePad I

Avisos de garantia, legales y de seguridad

Cable USB

Un

Cargador



Procedimientos iniciales

Cargado de la bateria

Recargue el dispositivo conectando el cable de alimentacion al puerto micro USB.
El GamePad se encenderd y empezara a cargarse.

Puede utilizar el GamePad mientras se carga.

<

[ ;Eunﬂ@
‘. us @

CONSEJOS:

- Deje cargar completamente el dispositivo la primera vez que lo utilice.

- Utilice Unicamente el cargador suministrado.

- Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto. Con un ordenador, vaya a www.
archos.com/register.
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Descripcion del ARCHOS
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@ Botones de volumen
@ Boton ON/OFF

@ Puerto micro-USB
@ Toma de auriculares

@ Micréfono

@ Salida de video mini-HDMI*

@ Boton L1
Webcam

(9 Boton R

( - )Cruceta direccional

@ .BotonesA B,Y, X

Boton L2

Boton R2

Joysticks analdgicos
Boton SELECT
Boton START

Altavoz

®QQR@EE®B®E

Lector de tarjetas micro-SD

* Con un cable de video opcional (HDMI / Mini-HDMI).
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Asistente de inicio

La primera vez que encienda el ARCHOS, el asistente de instalaciéon le ayudara a
configurar el dispositivo :

- Calibracién de la pantalla tactil
- Idioma

- Fechay hora

- Conexion WiFi

- El servicio de ubicacién

- Aplicaciones de terceras partes

CONSEJOS:
Definir los pardmetros de su dispositivo en el area de la red WiFi que usted serd regularmente usando.



[ 4 L] o
Conexion WiFi
ADVERTENCIA: Asegurese de que se encuentra en una zona WifFi.
Puede acceder a los ajustes de WiFi rdpidamente desde la barra de estado de la
esquina inferior derecha de la pantalla.
1. Toque en la hora que aparece en la barra de estado.
Aparece el escritorio digital de estado.
2. Toque en la hora una segunda vez en el escritorio digital de estado.
3. Toque WiFi para abrir el menu de ajustes de WiFi.
4. Si el sistema WiFi esta desactivado, deslice el interruptor WiFi para ajustarlo en la posicién
ON. Una vez activado el sistema WiFi, el ARCHOS buscara redes WiFi que se encuentren dentro
de su alcance.
5. Toque el nombre de la red a la que desee conectarse. Las redes privadas se muestran con un
icono de candado y serd preciso que introduzca su contrasefa.

CONSEJOS:

- Al introducir una contrasena WiFi, se recomienda que seleccione "Mostrar contrasena” .

- Para obtener la contrasefa (o los ajustes) WiFi correcta para la red, péngase en contacto con el
proveedor de la red WiFi.

- Sisu sistema WiFi se activa y se encuentra dentro del alcance de una red a la que se haya conectado
anteriormente, el ARCHOS intentara automaticamente conectarse a ella.
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ARCHOS mapping tool

ARCHOS mapping tool es una aplicacién instalada en el GamePad que permite enlazar los
controles virtuales de los juegos con los controles fisicos del dispositivo GamePad mediante
el establecimiento de correspondencias entre ellos.

control
e S~ mapeado

control
fisico

virtual

Consejo 1: Consejo 2:

La aplicacién ARCHOS mapping tool viene ya con Al lanzar un juego cuyos controles virtuales estén
perfiles de asignacion de botones para mas de 100 ya mapeados, se seleccionara automaticamente el
juegos. Ademas, muchos de los juegos funcionan perfil de asignacién correcto.

automaticamente con los botones fisicos.



Introduccion a ARCHOS mapping tool

1. Abra un juego.

Al llegar a la pantalla de inicio apareceran los controles virtuales.
2. Seleccione el icono ARCHOS mapping tool en la barra de sistema.

Junto con la interfaz de la aplicacion, aparecera superpuesta la representacién de los

botones.

interfaz de ARCHOS mapping tool
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ARCHOS mapping tool

Colocacion de los controles mapeados
Pulse y arrastre uno de los controles mapeados al botén virtual deseado.
Existen tres tipos de controles mapeados

Botén Joystick Diana
Representa la cruceta Representa Se utiliza para apuntar

direccional (>, v, a, los los joysticks mediante joysticks
botones X, Y, B, A, y los direccionales analoégicos. Aparece
botones L1, R1, L2, R2, Start, analdgicos. normalmente en el drea
Select. central de la pantalla en

los juegos de disparos.

gt

Restart




Establecer una correspondencia entre un control mapeado y un control fisico
1. Al colocar un control mapeado sobre un control virtual, se le pedira que seleccione el
control fisico con el que lo quiere asociar.

2. Una vez asociado el control fisico con el control mapeado, el nombre del control fisico
aparecera en el control mapeado.
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ARCHOS mapping tool

Ampliacién de un control mapeado

Algunos controles virtuales son mas grandes que los controles Resize with right analog stick
. . Press button A when done

mapeados. Amplie el control mapeado pinchando y separando los

dedos hasta ajustarlo al control virtual.

Guardar los parametros

Una vez asignados los controles virtuales del juego, seleccione "Play" ._m para confirmar
su eleccion. El perfil se guardard y se asociard a ese juego.

La representacion superpuesta de botones desaparecera de la pantalla y podra empezar el
juego. Cada vez que se inicia el juego, se le dice que la emulacion de los botones virtuales esta
activo.

Pulse la notificacién para visualizar el perfil de mapeado del juego. Este perfil se puede
modificar o borrar.

Consejos:
- Solo se pueden ampliar los controles Joystick y Diana.
- A cada juego le corresponde una asignacion de botones especifica.



Preguntas y respuestas sobre la asignacion de botones

¢Ha colocado un control mapeado sobre un control virtual . o
. L -~ Opciones de visualizacién ES
pero no hay ninguna opcién disponible?

1. Mantenga el dedo sobre el control mapeado W
hasta que aparezca el cuadro del menu. |
2. Seleccione el icono para configurar el control mapeado. "‘
(Desea eliminar un control mapeado creado por usted?

1. Mantenga el dedo sobre el control mapeado

hasta que aparezca el cuadro del mendu.

2. Seleccione el icono para borrar el control mapeado.
(Desea eliminar el perfil de asignacién de botones de un
determinado juego?

1. En la aplicacién ARCHOS mapping tool, seleccione "Clear"
2.y luego pulse "OK" para confirmar.

Eliminacion de un perfil de mapeado

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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El Interfaz Android™




Google™ Search
> Toque para busqueda de texto o busque por voz.

@ "Aplicaciones recientes"

@ "Inicio"
@ "Volver"

"Todas las aplicaciones"
>Toque este icono para mostrar todas las aplicaciones y widgets instalados en el
ARCHOS. Todas las aplicaciones descargadas se encuentran aqui.

@ Widget

Aplicaciones Android™
> Toque para iniciar una aplicacién.

Barra de estado

> Muestra notificaciones y ajustes rapidos.

@ Icono de ARCHOS mapping tool
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El Interfaz Android™

Los ajustes rapidos

WiFi:

Para activar/desactivar la conexién WiFi.

Brillo:

Para ajustar el brillo de la pantalla.
Notificaciones:

Para activar/desactivar notificaciones entrantes.
Ajustes:

Para acceder a todos los ajustes.

Notifications

I+ Settings

76



y | Aplicaciones recientes
Chrome |

| Abre una lista de imagenes en miniatura de las aplicaciones
B con las que haya trabajado recientemente:
- Para abrir una aplicacion, téquela.
Mapping To & et i - Para cerrar una aplicacioén, deslicela hacia la izquierda
o la derecha.

Play Store
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Para familiarizarse con Android™

Cuenta de Google

Tu cuenta de Google te permite también sacar el maximo partido a otros servicios y a otras
aplicaciones de Google que pueden interesarte como.

1. Accede a "Ajustes" > "Personal" > "Cuentas y sincronizacion".

2. Toca "ARadir cuenta".

3. Selecciona el tipo de cuenta que quieras aiadir (Google).

4. Sigue las instrucciones en pantalla para introducir la informacion sobre la cuenta.

La pantalla de inicio ampliada:

Desplacese entre distintos paneles de la pantalla de inicio deslizando el dedo a la izquierda y
la derecha.

Desplazamiento de un elemento de la pantalla de inicio:

Mantenga el dedo sobre él hasta que aparezcan lineas de cuadricula de posicion; a
continuacion, deslicelo hasta la ubicacion deseada y suelte el dedo.

Eliminacion de un elemento de la pantalla de inicio:

Mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la parte superior de la pantalla y déjelo caer
sobre el icono "Eliminar."



Desinstalacion de un elemento:

En las pantallas Todas las aplicaciones, mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la
parte superior de la pantalla y déjelo caer sobre la papelera "Desinstalar".

Creacion de carpetas de aplicaciones:

Deje caer un icono de aplicacién sobre otro en una pantalla de inicio y los dos iconos se
combinaran.

Widgets:

Toque el icono odas las aplicaciones en la pantalla de inicio. Toque "Widgets" en la parte
superior de la pantalla. En la pantalla "Widgets" principal, puede desplazarse de un widget a
otro de la misma manera que lo hace para los iconos de aplicaciones.

Cambio del fondo:

Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicacién vacia y, a continuacion, elija en la lista.
Bloqueo de la pantalla tactil:

En el escritorio digital de ajustes rdpidos de la barra de estado, toque ajustes. Desplacese
hacia abajo y toque "Seguridad" > "Bloqueo de la pantalla”. Toque el tipo de bloqueo que
desee utilizar. Tras definir aqui un bloqueo, aparecera una pantalla de bloqueo cuando se
active la pantalla, solicitando el patrén, PIN u otra clave especificada.
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Solucidén de problemas

Consulte las novedades de software para su dispositivo

y descérguelas directamente en www.archos.com/support, pagina Downloads > Firmware.
Si el dispositivo se bloquea:

Pulse el botén ON/OFF durante 10 segundos.

Si el dispositivo no se enciende:

1. Cargue el dispositivo.

2. Pulse el botéon ON/OFF durante 10 segundos.

Si desea aumentar la duracién de la bateria:

Disminuya el brillo de la pantalla y desactive las conexiones inaldmbricas si no las utiliza.
Si el dispositivo funciona con demasiada lentitud:

Cierre todas las aplicaciones que no esté utilizando.

Si la recepcion WiFi es demasiado baja:

Asegurese de que no se encuentra lejos de la zona activa WiFi.

Actualizar el firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Restablecer la configuracion de su conexion.

Péngase en contacto con el proveedor de la conexién WiFi.
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Per ulteriori informazioni, consultare le FAQ su www.archos.com. Accertarsi di aver letto questo materiale prima di
considerare I'eventuale restituzione del prodotto. Il problema riscontrato potrebbe non essere davvero un problemal!
Poiché i nostri prodotti vengono continuamente aggiornati e migliorati, & possibile che il software del dispositivo si
presenti in modo leggermente diverso o con funzioni modificate rispetto a quanto presentato nella presente Guida
rapida.
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Contenuto della confezione
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Guia dell'utente

ARCHOS GamePad

Garanzia, note legali e sulla sicurezza

Cavo USB
Caricatore



Avvio

Caricamento della batteria
Caricare il dispositivo inserendo il cavo di alimentazione nella porta micro-USB.
GamePad si accende e si avvia la ricarica.

E possibile utilizzare il GamePad mentre & in carica.

<

[ ;Eunﬂ@
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CONSIGLI:

- Caricare completamente il dispositivo al primo utilizzo.

- Utilizzare solo il caricabatteria incluso.

- Per ricevere un‘assistenza piu completa, registrare il prodotto. Con un computer, andare su www.

archos.com/register.
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Descrizione del ARCHOS




Tasti volume

Pulsante ON/OFF

Porta micro-USB
Spinotto cuffie
Microfono incorporato
Uscita video mini HDMI*
Pulsante L1

Webcam

©@EOOO®EO O

Pulsante R1

* Con cavo video opzionale (HDMI / mini HDMI).

< )Tastlerlno direzionale
v

@

®QQR@EE®B®E

Pulsanti A, B,Y,X

Pulsante L2

Pulsante R2

Stick analogici

Pulsante SELECT (SELEZIONA)
Pulsante START (AVVIO)
Altoparlante

Lettore di schede micro SD
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Installazione guidata

La prima volta che si avvia ARCHOS, il wizard di installazione aiutera ad installare il
dispositivo :

- Calibra il touchscreen

- Lingua

- Dataeora

- Connessione WiFi

- Il servizio di localizzazione

- Applicazioni di altri produttori
- Calibrazione accelerometro

CONSIGLI:
Definire i parametri del dispositivo nella zona della rete WiFi si utilizzano regolarmente.



Connessione a una rete wireless

ATTENZIONE: Accertarsi di essere in una zona coperta da WiFi.
E possibile accedere rapidamente alle impostazioni WiFi dalla barra di stato
nell'angolo in basso a destra dello schermo.

1. Selezionare l'ora nella barra di stato.

Sivisualizza il pannello di stato.

2. Selezionare l'ora una seconda volta nel pannello di stato.

Si visualizzano le impostazioni rapide.

3. Selezionare WiFi per aprire il menu delle impostazioni WiFi.

4., Se la rete WiFi e disattivata, spostare il pulsante WiFi sulla posizione ON. Una volta attivata la
rete WiFi, ARCHOS scansionera le reti WiFi presenti.

5. Selezionare il nome di rete a cui si desidera connettersi. Le reti private vengono visualizzate
con un lucchetto e richiedono l'inserimento di una password.

CONSIGLI:

- Quando si inserisce una password WiFi, si consiglia di selezionare «Visualizza password» .

- Per ottenere la password (impostazioni) WiFi corretta per la rete, contattare il fornitore della rete

WiFi.

- Se la rete WiFi é attiva e ci si trova all'interno di una rete precedentemente utilizzata, il vostro ARCHOS
automaticamente tentera di collegarsi nuovamente alla stessa rete.
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ARCHOS mapping tool

ARCHOS mapping tool e un'applicazione installata sul GamePad. Permette di collegare
i comandi virtuali dei giochi ai comandi fisici del GamePad utilizzando i comandi di
mappatura.

un
comando di
mappatura

comando
fisico

controllo
virtuale

Suggerimento1: Suggerimento2:

All'interno di ARCHOS mapping tool, risiedono gia  Ogni volta in cui viene lanciato un gioco i cui
profili di mappatura per oltre 100 giochi. Inoltre, comandi virtuali sono mappati, verra selezionato
molti giochi funzionano automaticamente con automaticamente il corretto profilo di mappatura.
pulsanti fisici.



Avvio di ARCHOS mapping tool

1. Lanciare un gioco.

Quando si arriva alla schermata iniziale, vengono visualizzati i comandi virtuali.

2. Selezionare l'icona ARCHOS mapping tool dalla barra di sistema.

Viene visualizzata la mappatura in sovraimpressione con l'interfaccia del mapping tool.

Interfaccia ARCHOS mapping tool
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ARCHOS mapping tool

Posizionamento di un comando di mappatura
Trascinare tenendo premuto il comando di mappatura verso il pulsante virtuale desiderato.
Esistono tre tipi di controllo di mappatura

Pulsante Stick Target
Per il tastierino direzionale < Per gli stick Per mirare al

D, v, a, ipulsantiX,Y,B,Ae direzionali bersaglio con gli stick
i pulsanti L1, R1, L2, R2, Start, analogici analogici. Di norma
Select. viene posizionato

nell'area centrale
dello schermo nei

\ giochi di tiro.




Collegamento di un comando di mappatura a un comando fisico
1. Quando un comando di mappatura viene posizionato su un comando virtuale, vi verra
richiesto di selezionare il comando fisico desiderato a cui volete associarlo.

2. Una volta associato il comando fisico al comando di mappatura, il nome del comando fisico
verra visualizzato sul comando di mappatura.
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ARCHOS mapping tool

Ingrandimento di un comando di mappatura

Alcuni comandi virtuali sono pit grandi dei comandi di mappatura. ESEERTIGIIQIERETTETS
A . Lo . N Press button A when done

Pizzicare per ingrandire il comando di mappatura cosi da adattarlo

al comando virtuale.

Salvataggio dei parametri

Una volata mappati i comandi virtuali di un gioco, selezionare "Play"-ﬁ (Riproduci) per
confermare.

Il profilo viene salvato e associato a quel gioco.

La mappatura in sovraimpressione scompare ed € ora possibile giocare.

Ogni volta che si avvia il gioco, si & detto che I'emulazione dei tasti virtuali e attivo.

Premere la notifica per visualizzare il profilo di mappatura del gioco. E possibile modificarlo o
eliminarlo.

Suggerimenti:
- E possibile allargare i comandi di mappatura Stick e Target.
- Ciascuna mappatura e specifica per ciascun gioco.
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D&R riguardanti la mappatura
E stato posizionato un comando di mappatura su un comando

virtuale ma non & disponibile alcuna opzione? Opzioni di visualizzazione
1. Tenere premuto il dito sul comando di mappatura.
Verra visualizzata una casella del menu.

2. Selezionare l'icona per impostare il comando di
mappatura.

Si vuole rimuovere un comando di mappatura impostato?
1. Tenere premuto il dito sul comando di mappatura.
Verra visualizzata una casella del menu. Rimozione di un profilo di mappatura
2. Selezionare l'icona per rimuovere il comando di
mappatura.

Si vuole rimuovere un profilo di mappatura impostato per un
gioco?

1. Da ARCHOS mapping tool, selezionare "Clear" (Cancella).
2. Selezionare "OK" per confermare.

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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Interfaccia Android™
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Google™ Search
> Selezionare la ricerca per testo o per voce.

"Applicazioni recenti"
"Home"
"Indietro"

"Tutte le applicazioni"
> Selezionare questa icona per visualizzare tutte le applicazioni e i widget si
accenderanno sul vostro ARCHOS. Tutte le applicazioni scaricate sono qui.

Widget

Applicazioni Android™
> Selezionare per avviare un‘applicazione.

Barra di stato
> Che visualizza le notifiche e le impostazioni rapide.

Icona ARCHOS mapping tool
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Interfaccia Android™

Impostazioni rapide

WiFi:

Per attivare/disattivare la connessione WiFi.
Luminosita:

Per regolare la luminosita dello schermo.
Notifiche:

Per attivare/disattivare le notifiche in arrivo.
Impostazioni:

FE settings Per accedere a tutte le impostazioni.

Notifications
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p | Applicazioni recenti
Chrome . |
| Apre un elenco di immagini in miniatura delle
# applicazioni su cui si & recentemente lavorato:
- Per aprire un‘applicazione, selezionarla.
Mapping To & - Per chiudere un’applicazione, sfiorarla da sinistra o da
destra.

Play Store
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Conoscere Android™

L'account Google

L'account Google consente anche di sfruttare appieno qualsiasi altro servizio o applicazione
Google che si desidera utilizzare.

1. Selezionare "Impostazioni" > "Personali" > "Account e sincronizzazione".

2. Toccare"Aggiungi account”.

3. Toccare il tipo di account da aggiungere.

4, Sequire la procedura visualizzata sullo schermo per inserire le informazioni sullaccount.
Schermata iniziale estesa:

Navigare tra i vari pannelli della schermata iniziale sfiorando da sinistra o destra.
Spostare una voce della schermata iniziale:

Selezionare e tenere il dito su di essa fino a quando si visualizzano le linee della griglia di
posizionamento, quindi scorrere nella posizione desiderata e togliere il dito.

Rimuovere una voce della schermata iniziale:

Selezionare e tenerla, scorrere il dito verso la parte superiore dello schermo e lasciare sull'icona

"Rimuovi".

Disinstallare una voce:

Dalle schermate Tutte le applicazioni, selezionare e tenere, scorrere il dito verso la parte
superiore dello schermo e lasciare su "Cestino disinstalla".



Creare cartelle di applicazioni:
Lasciare un‘icona di applicazione su un‘altra icona della schermata iniziale e le due icone si

combineranno. T
Widget: -
Selezionare 'icona "Tutte le applicazioni" della schermata iniziale. Toccare i "Widget" sulla

parte superiore dello schermo. Dalla schermata principale Widget, € possibile spostare i widget
proprio come si fa per le icone delle applicazioni.

Modificare lo sfondo:

Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi selezionare dall’elenco.

Blocco del touchscreen:

Dal pannello delle impostazioni rapide nella barra di stato, selezionare impostazioni. Scorrere e
selezionare "Protezione" > "Bloccare il touchscreen”. Selezionare il tipo di blocco che si desidera

usare. Dopo aver impostato un blocco, un lucchetto viene visualizzato ogni volta che lo

schermo si apre, richiedendo sequenza, PIN o altra chiave specificata.
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Soluzione dei problemi

Se é disponibile un nuovo software per il dispositivo

e possibile scaricarlo dal sito www.archos.com/support nella pagina Downloads > Firmware.
Nel caso in cui il dispositivo sembri bloccato:

Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Nel caso in cui il dispositivo non si accenda:

1. Caricare il dispositivo.

2. Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Se si desidera estendere la vita della batteria:

Diminuire la luminosita dello schermo e spegnere le connessioni wireless non in uso.
Se il dispositivo funziona troppo lentamente:

Chiudere tutte le applicazioni non attualmente in uso.

Se laricezione WiFi é troppo lenta:

Accertarsi di non essere troppo lontani dal punto WiFi.

Aggiornare il firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Ripristinare le impostazioni di connessione.

Contattare il fornitore della connessione WiFi.
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Wat zit er in de doos?
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Gebruikershandleiding

ARCHOS GamePad

Garantie, wettelijke mededelingen en
veiligheidsvoorschriftem

USB-kabel
Lader
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Aan de slag

De batterijen laden
Steek de voedingskabel in de micro-USB-poort om het apparaat op te laden.
De GamePad wordt ingeschakeld en het opladen wordt gestart.

U kunt de GamePad tijdens het opladen gebruiken.

<

% % -

TIPS:

- Laad het apparaat de eerste keer helemaal op.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde oplader.

- Registreer uw product om de volledige service te ontvangen. Als u een computer hebt, ga dan naar
www.archos.com/register.
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A
@ Volumeknoppen { ) Richtingsknoppen
v

@ AAN/UIT-knop @ A, B,Y, X knoppen

@ Micro USB-poort L2-knop

@ Hoofdtelefoonaansluiting R2-knop

@ Ingebouwde microfoon Analoge sticks

@ Mini-HDMI-video-uitgang*

SNGECNCNCNG)

SELECT-knop
@ L1-knop START-knop
Webcam Luidspreker

@ R1-knop ‘ Micro-SD-kaartlezer

* Optionele videokabel (HDMI / mini-HDMI) afzonderlijk te koop.
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Installatiewizard

De eerste keer dat u uw ARCHOS inschakelt, zal de installatiewizard u helpen bij het
instellen van uw apparaat :

- Aanraakscherm kalibratie
- Taal

- Datum en tijd

- WiFi-verbinding

- De locatieservice

- Toepassingen van derden

TIPS:
Definieer de parameters van het apparaat op het gebied van het WiFi-netwerk zult u regelmatig
gebruikt.
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WiFi-netwerkverbinding

WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u zich in een WiFi-zone bevindt.
U kunt snel toegang tot de WiFi-instellingen krijgen vanaf de statusbalk in de
rechterbenedenhoek van het scherm.

1. Tik op de tijd in de statusbalk.

Het statusdashboard wordt weergegeven.

2. Tik een tweede maal op de tijd in het statusdashboard.

3. Tik op WiFi om het menu WiFi-instellingen te openen.

4. Als de WiFi is uitgeschakeld, schuift u de WiFi-schakelaar in de stand AAN. Zodra de WiFi
is ingeschakeld, gaat de ARCHOS zoeken naar WiFi-netwerken die zich binnen het bereik
bevinden.

5.Tik op de naam van het netwerk waarmee u verbinding wilt maken. Privé-netwerken
worden weergegeven met een slotje en vragen u om uw wachtwoord in te voeren.

TIPS:

- Bij het invoeren van een WiFi-wachtwoord, raden wij u aan «Wachtwoord weergeven» te selecteren,
zodat u de tekens kunt zien die u aan het typen bent.

- Neem voor het juiste WiFi-wachtwoord (of instellingen) voor het netwerk contact op met de WiFi-
netwerkprovider.

- Als uw WiFi is ingeschakeld en u zich binnen het bereik van een netwerk bevindt waarmee u al eerder
verbinding hebt gemaakt, zal ARCHOS automatisch proberen er opnieuw verbinding mee te maken.
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ARCHOS-mapping tool

De ARCHOS-mappingtool is een applicatie die op de GamePad is geinstalleerd. Hiermee
kunt u de virtuele besturing van games aan de fysieke besturingsknoppen van de GamePad
koppelen via mapping-besturing.

7

mappingbesturing
fysieke
besturing

besturing

A
Tip 1: Tip 2:
De ARCHOS-mappingtool bevat al Als u een game start waarvan de virtuele
mappingprofielen voor meer dan 100 games. besturing al is 'gemapped' dan wordt automatisch

Veel games werken al automatisch met de fysieke  het juiste mappingprofiel geselecteerd.
besturingsknoppen.
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De ARCHOS-mappingtool starten

1. Open een game.
In het beginscherm worden de virtuele besturingsknoppen weergegeven.

2. Selecteer het pictogram van de ARCHOS-mappingtool in de systeembalk.

m — Pictogram van ARCHOS-mappingtool

Het mappingvenster met de interface van de mappingtool wordt weergegeven.

Interface van ARCHOS-mappingtool
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ARCHOS-mapping tool

Mappingknoppen plaatsen
Sleep een mappingknop naar de gewenste virtuele knop.
Er zijn drie type mappingknoppen.

Button Stick
Knop voor de Voor

richtingsknoppen ¢», v, a richtingbesturing
,de knoppen X, Y, B, Aen de met de analoge
knoppen L1, R1, L2, R2, Start, sticks.

Select.

Target

Vizier om op het doelwit
te richten met de analoge
sticks. Bij schietgames
bevindt het vizier zich
meestal in het midden
van het scherm.



Mappingknoppen koppelen aan fysieke knoppen
1. Wanneer een mappingknop op een virtuele knop is geplaatst, wordt u gevraagd om de
fysieke knop te selecteren waaraan u de mappingknop wilt koppelen.

2. Zodra een fysieke knop met een mappingknop is gekoppeld, wordt de naam van de fysieke
knop op de mappingknop weergegeven.

111



112

ARCHOS-mapping tool

Mappingknoppen vergroten

Sommige virtuele knoppen zijn groter dan de mappingknoppen. BESEERTGIIQIERETETS
. . . Press button A when done

Schuif uw vingers op het scherm uit elkaar of naar elkaar toe om de

grootte van de mappingknop aan te passen aan de virtuele knop.

Parameters opslaan

Nadat u de virtuele knoppen van een game hebt "gemapped", selecteert u "Play" [Spelen]
-_m om op te slaan. Het profiel wordt opgeslagen als profiel van de geopende game.

Het mappingvenster verdwijnt en u kunt de game spelen.

ledere keer dat u de game start, wordt het volgende bericht weergegeven.

Wanneer je het spel start, wordt u geinformeerd dat de emulatie van virtuele controles wordt
uitgevoerd.

Druk op de melding om het mappingprofiel van de game weer te geven. U kunt het profiel
wijzigen of wissen.

Tips:
- U kunt alleen de mappingknoppen Stick en Target vergroten.
- ledere mapping is specifiek voor de betreffende game.



Q&A over mapping
U hebt een mappingknop op een virtuele knop geplaatst, maar er zijn geen opties
beschikbaar? Weergave-opties

1. Houd uw vinger op de mappingknop. —— Lo
|

Er wordt een menuvak weergegeven.
2. Selecteer het pictogram om de mappingknop in te stellen.
U wilt een ingestelde mappingknop verwijderen?

1. Houd uw vinger op de mappingknop.

Er wordt een menuvak weergegeven.

2. Selecteer het pictogram om de mappingknop te verwijderen. Mappingprofiel verwijderen
U wilt het mappingprofiel van een game verwijderen?

1. In de ARCHOS-mappingtool selecteert u "Clear" [Wissen].
2. Selecteer "OK" om te bevestigen.

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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De Android™-Interface
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Google™ Search
> Tik voor zoeken op tekst of zoeken met stem .

"Recente apps"
"Startpagina"
IITerugll

"Alle Apps"
> Tik op dit pictogram om alle applicaties en widgets weer te geven die op uw ARCHOS
zijn geinstalleerd. Al uw gedownloade applicaties bevinden zich hier.

Widget

Android™-apps
> Tik erop om een applicatie te starten.

Statusbalk
> Geeft meldingen en snelinstellingen weer.

Pictogram van ARCHOS-mappingtool
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De Android™-Interface

De Snelinstellingen

WiFi:

Om uw WiFi-verbinding aan/uit te zetten.
Helderheid:

Om de helderheid van het scherm aan te passen.
Meldingen:

Om binnenkomende meldingen te activeren/
deactiveren.

Instellingen:

Om al uw instellingen te openen.

Notifications

I+ Settings
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p | Recente apps
Chrome |

| Hiermee opent u een lijst van miniatuurafbeeldingen

van apps waarmee u onlangs hebt gewerkt:
- Om een app te openen, tikt u erop.
Mapping To & - Om een app te sluiten, veegt u er van links of rechts

over.

Play Store
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Vertrouwd raken met Android™

Google-account

Met uw Google-account kunt u ook profiteren van andere apps en services van Google die u
wilt gebruiken.

1. Ga naar "Instellingen" > "Persoonlijk" > "Accounts en synchronisatie".

2. Raak "Account toevoegen" aan.

3. Raak het type account aan dat u wilt toevoegen.

4. Volg de stappen op het scherm om informatie over het account op te geven.

Het uitgebreide startscherm:

Navigeren tussen de verschillende startschermpanelen door er van links en rechts overheen te
vegen.

Het verplaatsen van een item op het startscherm:

Tik en houd uw vinger op zijn plaats tot de positioneringsrasterlijnen verschijnen, dan schuift u
deze naar de gewenste locatie en laat uw vinger vervolgens weer los.

Het verwijderen van een item op het startscherm:

Tik en houd uw vinger op het item en schuif dit vervolgens naar de bovenkant van het scherm
en zet het op het pictogram "Verwijderen".



Verwijderen van een item:

Tik in de schermen Alle apps op het item en houd uw vinger daar, schuif vervolgens uw

vinger in de richting van de bovenkant van het scherm en plaats het item op de prullenbak
"Verwijderen".

Het aanmaken van applicatiemappen:
Plaats op een startscherm het ene app-pictogram op het andere, en de twee pictogrammen
worden gecombineerd.

Widgets:

Tik in uw startscherm op het pictogram "Alle apps". Tik op "Widgets" aam de bovenkant van
het scherm. Vanaf het Widgets-hoofdscherm kunt u widgets op dezelfde manier verplaatsen
als app-pictogrammen.

Uw wallpaper wijzigen:

Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak vervolgens een selectie uit de lijst.
Het vergrendelen van het aanraakscherm:

Tik vanuit het snelinstellingen-dashboard op instellingen. Scroll naar beneden en tik op
veiligheid. Tik op "Scherm vergrendelen". Tik op het type slot dat u wilt gebruiken. Nadat u hier
een slot hebt ingesteld, wordt er een vergrendelscherm weergegeven wanneer uw scherm
‘wakker’ wordt, dat om het patroon, de PIN of een andere specifieke toets vraagt.
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Problemen oplossen

Wanneer nieuwe software beschikbaar is voor het apparaat

Download deze op www.archos.com/support op de pagina Downloads > Firmware.
Als uw apparaat vast zit:

Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Als uw apparaat niet inschakelt:

1. Laad uw apparaat op.

2. Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Als u de levensduur van uw batterij wilt verlengen:

Verminder de helderheid van het scherm en schakel de draadloze verbindingen uit indien deze
niet in gebruik zijn.

Als uw apparaat te traag werkt:

Sluit alle applicaties die op dat moment niet worden gebruikt.

Als uw WiFi-ontvangst te laag is:

Zorg ervoor dat u zich niet ver van de WiFi-hotspot bevindt.

Update de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support.

Reset de instellingen van uw WLAN-verbinding.

Neem contact op met uw WiFi-verbindingsprovider.
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Conteudo da embalagem
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Guia do usuario

ARCHOS GamePad

Garantia, avisos legais e de seguranca

Cabo USB
Carregador

122



y L]
Inicio
Carregar a bateria
Ligue o cabo de alimentagado a porta micro-USB para carregar o dispositivo.

O GamePad ligar-se-4 e comeca a carregar.

Pode usar o seu GamePad durante o carregamento.

<

[ ;Eunﬂ@
‘. us @

SUGESTOES:

- Carregue o dispositivo completamente antes de usé-lo pela primeira vez.

- Use apenas o carregador fornecido

- Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto. No caso de um computador, va

a www.archos.com/register.
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Descricao do ARCHOS
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@ Botdes de volume

@ Botdo Power

@ Porta micro-USB

@ Saida para auriculares
@ Microfone incorporado

(6) saida de video mini-HDMI*

@ Botao L1
Webcam

@ Botao R1

* Com Mini-HDMI opcional para cabo HDMI.

< -~ ) Botao direcional
v

O

®
®

®QGE®EG

( Botbes A, B, Y, X
Btéo L2
Botdo R2
Manipulos analégicos
Botdo SELECT
Botdo START
Coluna

Slot para cartdo micro SD
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Assistente de instalacao

Quando iniciar o ARCHOS pela primeira vez, o assistente de instalacdo ird ajuda-lo a
configurar o seu aparelho :

- Calibragem do ecra tactil
- Idioma

- Data e hora

- Rede WiFi

- Minha localizacdo

- Aplicacdes de terceiros

SUGESTOES:
Definir os parametros do seu dispositivo na drea da rede WiFi vocé sera regularmente usando.
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Ligacao a uma rede WiFi

AVISO: Certifique-se de que se encontra numa zona WiFi.
Pode aceder rapidamente as definicdes WiFi a partir da barra do estado no canto
inferior direito do ecra.

1. Toque na hora na barra do estado.

E apresentado o painel do estado.

2. Toque novamente na hora no painel do estado.
Serdo apresentadas as defini¢cdes rapidas.

3. Toque em WiFi para abrir o menu de defini¢cdes WiFi.

4, Se a funcionalidade WiFi estiver desligada, deslie o comutador WiFi para a posicao LIGADO.

Depois da funcionalidade WiFi estar ligada, o ARCHOS ird procurar redes WiFi ao alcance.

5. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se. As redes privadas aparecem com o icone

de um cadeado e irdo requerer a introducao da sua palavra-passe.

SUGESTOES:

- Quando introduzir uma palavra-passe WiFi, recomendamos que seleccione “Mostrar palavra-passe” para
que possa ver os caracteres que esta a digitar.

- Para obter a palavra-passe (ou defini¢des) WiFi correcta para a rede, contacte a operadora da rede WiFi.
- Seasua funcionalidade WiFi estiver ligada e estiver dentro da area de alcance de uma rede a qual ja
tenha efectuado uma ligacéo, o seu ARCHOS ira tentar automaticamente ligar-se a mesma.
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ARCHOS mapping tool

A ferramenta de mapeamento ARCHOS é uma aplicagao pré-instalada no seu GamePad.
Permite-lhe associar os controlos virtuais dos jogos aos controlos fisicos do GamePad, usando
uma fun¢ao de mapeamento.

um

17 ~ controlo de
= mapeamento

um
controlo
fisico

controlo

virtual

A
Dica 1: Dica 2:
Dentro da ferramenta de mapeamento ARCHOS Sempre que executar um jogo que tenha
existem perfis mapeados para mais de 100 jogos. controlos virtuais mapeados, sera selecionado o
Além disso, ha muitos jogos que funcionam perfil de mapeamento adequado.

automaticamente com os botdes fisicos.
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Iniciar a ARCHOS mapping tool

1. Execute um jogo.

No ecra inicial, sdo exibidos os controlos virtuais.

2. Selecione o icone da ferramenta de mapeamento ARCHOS a partir da barra de sistema.

A camada de mapeamento é exibida juntamente com a interface da ferramenta.

Interface da ARCHOS mapping tool
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ARCHOS mapping tool

Posicionar um controlo de mapeamento
Segure e arraste o tipo de controlo que deseja mapear no botéo virtual.
Ha trés tipos de controlos para mapeamento

Botao Manipulo Mira
Serve para o botdo direcional, Serve para os Serve para mirar com os

(>, v, a, botoes, X,Y,BeA, e manipulos analégicos. Normalmente

botdes L1, R1, L2, R2, Starte analdgicos. estd colocado na érea

Select. central do ecra nos jogos
de tiros.

gt

Restart
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Associar um controlo de mapeamento a um controlo fisico
1. Quando um controlo de mapeamento é colocado sobre um controlo fisico, sera solicitado a
selecionar o controlo fisico que deseja associar.

2. Depois de associar um controlo fisico a um controlo de mapeamento, o nome do controlo
fisico aparecera no controlo de mapeamento.
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ARCHOS mapping tool

Aumentar um controlo de mapeamento

Alguns controlos virtuais sdo maiores que os controlos de Resize with right analog stick
Press button A when done

mapeamento. Afaste os dedos para aumentar o controlo de

mapeamento, para que melhor se adeque ao controlo virtual.

Guardar os seus parametros

Assim que terminar de mapear os controlos virtuais de um jogo, selecione “Play” (Jogar)
@4 para confirmar.

O perfil é guardado e associado ao jogo.

A camada de mapeamento desaparece e pode jogar a vontade.

Sempre que vocé iniciar o jogo, vocé é informado de que a emulacdo de controles virtuais esta
sendo executado.

Prima a notificacdo para mostrar o perfil de mapeamento do jogo. Pode modifica-lo ou
eliminé-lo.

Dicas:
- Apenas pode aumentar os controlos de mapeamento do tipo Stick (Manipulo) e Target (Mira).
- Cada mapeamento é especifico a um jogo.



Perguntas e respostas sobre o mapeamento
Colocou um controlo de mapeamento sobre um controlo virtual, mas nao ha opgdes
disponiveis? Opcoes de visualizacao
1. Segure o seu dedo sobre o controlo de mapeamento. .
Aparece um menu.

2. Selecione o icone 2 para configurar o mapeamento. 1
Deseja remover um mapeamento criado por si?

1. Segure o seu dedo sobre o controlo de mapeamento.
Aparece um menu.

2. Selecione o icone para remover o0 mapeamento.
Deseja remover um perfil de mapeamento de um jogo?
1. Selecione "Clear" (Limpar), a partir da ferramenta de
mapeamento ARCHOS.

2. Selecione "OK" para confirmar.

Remover um perfil de mapeamento

The button emulation will be canceled

Olg Cancel
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A Interface Android™

134



0

®@ Q@ OOOOE

©

Google™ Search
> Toque para efectuar uma pesquisa de texto ou uma busca por voz.

"Aplicagbes recentes"
"Ecra Principal"
"Anterior"

"Todas as Aplicagoes"
>Toque neste icone para visualizar todas as aplicacdes e widgets instalados no seu
ARCHOS. Estdo aqui todas as aplicagdes descarregadas.

Widget

Aplicacées Android™
> Toque para iniciar uma aplicacao.

Barra do estado
> Apresenta notificagdes e defini¢des rapidas.

icone da ARCHOS mapping tool
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A Interface Android™

As Defini¢oes rapidas

WiFi:

Para ligar/desligar a sua ligacdo WiFi.

Brilho:

Para ajustar o brilho do ecra.

Notificagbes:

Para activar/desactivar as notificagdes recebidas.
Definigoes:

I Settings Para aceder a todas as suas defini¢des.

Notifications
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4 Aplicacoes recentes
Chrome |
| Abre uma lista de imagens em tamanho reduzido das
B aplicacdes que utilizou recentemente:
- Para abrir uma aplicagado, toque na mesma.
Mapping To & s - Para encerra uma aplicacdo, mova-a para a esquerda ou
para a direita.

Play Store
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Familiarizar-se com Android™

Conta Google

A sua Conta Google permite-lhe igualmente tirar o maximo partido de quaisquer outras
aplicacdes e servicos Google que pretenda utilizar.

1. Aceda a Definicdes > Pessoal > Contas e sincronizagao.

2. Toque em Adicionar conta.

3. Toque no tipo de conta que pretende adicionar.

4. Siga os passos apresentados no ecra para introduzir as informagdes da conta.

O ecra inicial alargado:

Navegue entre os diferentes painéis do ecra inicial movendo-os para a esquerda e para a
direita.

Mover um item do ecra inicial:

Toque continuamente com o dedo no mesmo até aparecer a grelha de posicionamento; em
seguida, deslize-o para a posicao pretendida e solte o dedo.

Remover um item do ecra inicial:

Toque continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para o topo do ecra e largue-o sobre o
icone Remover.



Desinstalar um item:

A partir do ecréd Todas as aplicagdes, toque continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para
o topo do ecré e largue-o sobre o caixote Desinstalar.

Criar pastas de aplicac¢oes:

Largue o icone de uma aplicacdo sobre outro num ecra inicial e os dois icones ficardo

co'mbinados.
Widgets:

Toque no icone Todas as aplicagdes no seu ecra inicial. Toque em Widgets no topo do ecra. A
partir do ecrd Widgets principal, pode movimentar os widgets da mesma forma que o faz com
os icones das aplicacoes.

Alterar aimagem de fundo:

Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizagdo vazia, em seguida seleccione a partir da lista.
Bloquear o ecra tactil:

A partir do painel de defini¢des rapidas na barra do estado, toque nas defini¢des. Desloque
para baixo e toque em Seguranca. Toque em Bloquear ecra. Toque no tipo de bloqueio que
pretende utilizar. Depois de definir aqui um bloqueio, serd apresentado um ecra de bloqueio
sempre que activar o ecr, a solicitar o padrao, o PIN ou outra chave especificada.
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Resolucao de problemas

Se for disponibilizado novo software para o seu dispositivo

Pode transferi-lo em Downloads > Firmware na pagina www.archos.com/support
Se o aparelho bloquear:

Prima o bot&o LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

Se o seu aparelho néao ligar:

1. Carregue o aparelho.

2. Prima o botado LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

Se pretender aumentar a autonomia da bateria:

Diminua o brilho do ecra e desligue as ligacdes sem fios, se ndo estiverem a ser utilizadas.
Se o funcionamento do aparelho for demasiado lento:

Encerre todas as aplicagdes que nédo estejam a ser utilizadas.

Se a recepcao WiFi for demasiado lenta:

Certifique-se de que ndo estd afastado do ponto de ligacao WiFi.

Atualizar o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support.

Redefinir as configuracdes de sua conexéo.

Contacte a sua operadora da ligacdo WiFi.



CopepxaHune

Copepunmoe ynakoBKu

114

Hauano pa6otbi

115

OnwncaHwne ycTponcTaa

116

MacTep HacTponkm

118

Mopkntouenmne k cetn Wi-Fi

119

NutepoeincAndroidTM

3HakomcTBo ¢ AndroidTM

120
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VCTpa HEeHNEe Henonagok

3a gononHuTenbHol MHdopMaLmeln obpaTuTech K pasfeny 4acTo 3aAaBaeMblX BOMPOCOB 1 PYKOBOACTBY
ronb3oBatens Ans Bawero ycTponctaa Ha caiiTe www.archos.com. O6A3aTeNIbHO MPOUTUTE UX MPEXAE,
yeMm 3aflyMblBaTbCA O BO3BpaTe usgenua. Bawa npobnema MoxeT oKa3aTbCA He CTOSb YK 3HAUNTENbHOIA.

Tak Kak Mbl YacTO OGHOB/IAEM U y/lyyllaeM CBOIO NPOAYKLMIO, Fpapuyeckunii nHTepgeinc nnm
bYHKLMOHaNbHble BO3MOXXHOCTV NporpamMmmHoro obecnevexus Bawero
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CoaepXnmoe ynakoBKu
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ARCHOS GamePad

Kabenb USB
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KpaTtkoe pykoBOACTBO

FapaHTUV Y MHCTPYKLMM NO
6e3onacHoOCTn

3apagHoe yCTPpONCTBO



Hauano pa6oTbl

3apagka
BbinonHuTe 3apafKy yCTpONCTBa, NOAKIIIOUUB Kabenb NTaHWs K pa3beMy Mukpo-USB.

YctporictBo GamePad BKNOUMTCA 1 HAUHETCA 3apAaKa.

Bo Bpemsa 3apaakn GamePad MoXeT ncnonb3oBaTbCs.

<

[ ;Eunﬂ@
‘. us @

COBET:
- Tlepen nepBbIM NCMOJb30BaHIE YCTPOCTBO [OIMKHO MONHOCTbIO 3aPAANTHCA.

- Paspelaertcs UCMosb30BaThb TObKO 3apsAAHOE YCTPOMCTBO 13 KOMIMJIEKTA MOCTABKM.
- MMpw paboTe c KOMMbOTEPOM MeperamnTe Mo ccbinke www.archos.com/register.
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* C onumoHanbHbIM nepexogHbim Kabenem Mini-HDMI -

@ omrporsacr © o e
@ Kronka BKJ1/BbIK/1 @ KHOHK,,, A B,Y, X

@ Mopt Micro-USB @ KHonKa L2

@ lHe340 HayLWHUKOB @ Kronka R2

@ MuKkpodoH AHanorosble A>KONCTUKMN

@ Bupeosbixog Mini-HDMI* @ KHonka SELECT (BbIBOP)

(@) KnonkalLi (16) Kronka START (YCK)

Kamepa @ lpomkorosoputenu

@ KHonka R1 Cnot gna kaptbl Micro-SD

HDMI.
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MacTtep HacTpOMNKN

Mpwn nepsom 3anycke yctporictea ARCHOS macTep yCTaHOBKM NMOMOXET BbIMOAHUTb
HaCTPOWKY :

- KannbpoBKa ceHcopHOro skpaHa
- A3bIK

- [aTa n Bpema

- CoeanHeHune Wi-Fi

- Onuwmmr cny6bl reonokaymn

- CTOpPOHHWMe npuoxeHna

COBET:
Mbl peKomeHZyeM BbINOHATL HAaCTPOIiKY ycTpolicTea B 3oHe Wi-Fi ceTu, kKoTopoi Bl 6ynete
perynsapHo noJib30BaTbCA.
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NMoaknioueHune K cetnn Wi-Fi

BHVMAHWE: Y6epuTech, uto Bbl HaxoamTech B 30He Wi-Fi. BbicTpbiii focTyn K HacTpoikam Wi-
Fi ocywiecTBnAETCA N3 CTPOKM COCTOAHNA B HUXKHEM MPAaBOM YIy SKpaHa.

1. MpuKocHUTECH K NOKa3aHWAM BPEMEHM B CTPOKe COCTOAHUA.

OTKpoeTcA NaHenb COCTOAHMA.

2. NMpUKocHUTECh K NOKa3aHUAM BPEMEHM ellie pa3 Ha NaHeny COCTOAHMA.

OTob6pazATca 6bICTPble HACTPOWKN.

3. Haxkmute HacTpoiiku, 4tobbl oTKpbITh HacTporikn WiFi.
4. Ecnn cBasb Wi-Fi BbikntoyeHa, nepemectute nepekntoyatens WiFi B nonoxxenue ON (BKJ).

Mocne BkntoueHna ARCHOS ebinonHNUT ckaHnposaHue ceten Wi-Fi B 30He focTyna.

5. BbibepurTe Ha3zBaHMe CeTu, K KOTOPOI XOTUTe NMOAKMIUNTLCA. YacTHble ceTn oTobpaxatoTca B

BUAE NMMKTOrPaMMbl C 3aMKOM, U ANA HUX NoTpebyeTcA BBECTM Naponb

COBET:

- [pw BBOAE Maponsa pekomeHayeTcA BbiopaTb onumio “Show password”, yto6bl BUAETb BBOAVIMbIE
CUMBOJIbI.

- [inAa Toro, YyTo6bl NoyunTb CETEBOM Naposb (nnu HacTpoiikn) Wi-Fi, obpaTtutech K npoBaiaepy cetu
Wi-Fi.

- Ecnu cBa3b Wi-Fi BkntoueHa 1 Bbl Haxogutech B 30He AENCTBUA CETU, K KOTOPOW paHee NOoAKIIUYNINCD,
ARCHOS ycTaHOBUT COeANHEHNE aBTOMATUYECKM.
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dusnyeckme

ynpasreHns
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ARCHOS mapping tool

Ytunuta ARCHOS ana conoctaBneHmnsa KHOMOK — 3TO MPUIOXeHNe, yCTaHOBNEHHOE B
ycTponcTtBe GamePad. OHa no3BonAeT 3aAaTh CBA3b MeXAY BUPTYanbHbIMK CPeACTBaMM
yrnpaB/ieHNsA, UMELLMMINCA B UTrpe, U GU3NYECKUMIN CpefCcTBaMU YNpaBneHA YCTPONCTBOM
GamePad, ncnonb3ya Ana sToro cpefCcTBa CONOCTaBNEHUA.

=

cpenctea

cpenctea
conocTtaBieHNA

BUPTYasbHble
cpencTBa
yrnpasneHus

Mopckaska 1

B ytnnute ARCHOS ans conocTtaBneHmnsa KHOMoK
y>e 3arotoBneHbl npodunu ans 6onee yem 100
urp. Kpome Toro, MHorue nrpbl GyHKLMOHNPYIOT
ABTOMATUYECKH C NMOMOLLbI0 GU3NUYECKMX KHOMOK.

Mopckaska 2

IMpw 3anycKe Urpbl C CONOCTaBAEHHbIMU
BUPTYasnbHbIMY CPEACTBaMM YrpaBieHns
aBTOMATNYeCK BbIOMpaeTcA npasblii Npodunb
COMOCTaB/EHNA BHE 3aBUCMOCTM OT TOTO.



3anyck ytunutbl ARCHOS ana conoctaBneHna GyHKLMI C KHONKamMu

1. 3anyctute urpy.

Korpa oTo6pasuntca HauanbHbI 3KpaH, 0ToO6pasATcA BUPTYasbHble CPefCTBa YNpaBneHus.
2. Ha cuctemHoi naHenwu Bbibepute nuktorpammy ytunmtel ARCHOS gna conoctasneHns

OYHKLMIN C KHOMKaMM.

—TlMukrorpamma yrunutbl ARCHOS
ANA conocTtaBneHna GyHKUMIA C KHONKamm

[lononHWTENbHbI 3KpaH CONoCcTaBNeHNA 0TOOPa3nTCA BMeCTe C MHTepPheNncom yTunuTbl Ans
conocTaBneHnsa GYHKLUIA C KHOMKaMU.

Untepdeiic yrunntbl ARCHOS ana
conocTaBneHnA GyHKUMI C KHonKamm
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ARCHOS mapping tool

3afaHune Nono)KeHnsa CpeAacTB conocrtaBieHnA

yﬂ,ep)KVIBaﬂ CpeaAcTBO CONOCTaBNEHUA HYXKHOMO TUMa, NepeTalnTe ero Ha Hy»KHYt0 KHOMKY

BUPTYyanbHOro ynpasneHuA.
NmeeTca TPW TNa CPpeacTB CONOCTaBIEHNA

KHonka [IKONCTUK
JTO CpefCTBO CONOCTaBNEeHNA T0 CpeacTBO

npeAHasHauyeHo ANA KHOMKM conocTaBfeHmns
KpeCTOBVHbI BbIbOpa npeaHasHayeHo
HanpaBieHns ABUXEHUA KHOMOK L5 aHaNoroBoro
X, Y, B, A, a TakxKe ona kHonok L1, IPKOMCTMKA

R1, L2, R2, Start, Select HanpasfeHusA.

Lenb

3TO CpefcTBo
conocTaBneHns
npegHasHayeHo

ONA BKONCTUKA
npuuenuaHua. Kak
npaeuo, B Urpax-
cTpensanKax oH
pa3mellaeTca B LieHTpe
JKpaHa.



3aAaH|/|e CBA3UN MeXAy cpeacTBOM conocTaB/ieHnA n ¢M3M‘IECKMM cpencTtBom ynpaBneHusa
1. I'Ipm coBMeLleHnn cpencTea CoOnocTaBneHnA C BUPTyaJibHbIM CPeACTBOM yrnpaBneHUA npegnaraeTca

Bbl6paTh Tpebyemoe dpr3nyeckoe CpefCcTBO yrnpaBeHus, KoTopoe 6yaeT CONOCTaBNEHO C BUPTYasibHbIM.

2. Kak Tonbko 6yfeT ycTaHOB/IEHa CBA3b MeXAy PU3NYECKUM CPeACTBOM YMpaBlieHns U CPeACcTBOM
cornocTaBneHus, cpasy »e HanMeHoBaHWe GpU3NYeCcKoro cpefCcTBa ynpas/eHna oTobpasnTca Ha cCpeAcTBe

conocTtaBneHnUA.
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ARCHOS mapping tool

MacwTtabupoBaHue cpefcTB cONOCTaBNeHUsA

Pa3mep HeKkoTOpbIX BUPTYanbHbIX CPeACTB yrpaBieHns Resize with right analog stick
Press button A when done

6onblue pa3mepa CpefCTB CONOCTaBNIEHMA. 3aXKMUTe CPelCTBO

COMocCTaBeH s, YToObl YBENNUYNUTL €ro pasmep 1 NOAOrHaTb NoA pa3Mep BUPTYanbHOro

CpeacTBa ynpasneHus.

CoxpaHeHMne NnapameTpoB

Mocne 3aBeplUeHNA CONOCTaBeHUs GUNUECKIX 1 BUPTYasbHbIX CPEACTB yrpaBieHus,
BbiGepuTe Play (Virpat) (EESE AnA noatBepxaeHus. Mpoduib GyaeT CoXpaHeH 1 CBA3aH C
3TOW UTPOWA.

[lonoNHUTENbHDIN 3KPaH COMOCTABAEHMSA NCUE3HET, U Bbl MOMKETe HauMHaTb Urpy.

BcAKunit pas, Korga Bbl HaUMHaEeTe Urpy, Bbl COOBLIMAN, UTO SMYAALN BUPTYaSIbHOTO
ynpaBneHusa paboTaer.

HaxmuTe Ha npeaynpexaeHum, 4tobbl MoKasaTb NPoduib COMOCTaBAEHA Urpbl. Bbl MoxeTe
M3MEHUTb UAW YAANUTb ero.

Mopckaskun
- YBENNUUTb MOXKHO TONIbKO CPEACTBA COMOCTaBNeHUA «IKoNCTuKk»n «Llenb.
- Kaxpoe conoctaBneHve o6nagaeT cneunduyHbIMM CBOMCTBaMM AN1A KaXXAOWN OTAENbHOW Urpbl.
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Bonpocbl 1 OTBETbI O CONOCTaBNEHUN

Y1o menatb, eC/iv Nocsie COBMELLIEHNSA CpeacTBa
COMOCTaB/EHMA C BUPTYasbHbIM CPEACTBOM yripaBneHns  OTo6pakeHne BO3MOXHbIX feiicTBMIA
He MOABMAETCA HM OAUH BapuaHT Bbibopa?

1. YaepKuBaiiTe naneL Ha CpeAcTBe CONoCTaBIeHUs.

OTO6pa3snNTCA MeHIo i
2. Boibepute nuktorpammvy EEm 1A HazHaueHUs cpeacTsa

COMOCTaBNEHUS.

XoTuTe yaanuTb paHee HaCTPOeHHOe CPeacTBO
conocTaBneHna?

1. YoepxunBanTe nanew Ha cpefcTBe CONOCTaBAEHNA.
OTobpasnTtca MeHto

2. BbibepuTe nuKTOrpammy ANA ynaneHua cpencTea
COMOCTaBNEHNS.

Xotute yganutb npodub cONocTaBieHNA, HACTPOEHHbIN
ANA faHHOM Urpbl?

1. B ytunute ARCHOS ana conoctaeneHne KHOMOK O Cancel
BblbepuTe Clear (OuncTtutb).

2. ina nogTeepxaeHma Haxmute OK.

YpaneHune I'IpOd)l/Iﬂﬂ conocTtaB/ieHnA

The button emulation will be canceled
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Untepdennc Android™
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Mounck Google™
> puKocHUTECH K No3uuun «Google», YTobbl BbIMOAHUTL TECTOBbIN MOUCK, UMK K
NMKTOrpaMme MUKPOGHOHa, UTOObI BbIMOSIHWTL FONIOCOBOM MOWCK.

v

KHonKku “nocnegHnX npunoxeHui

KHonka “jomon»

KHonka “Hasag”

KHonka “Bce npunoxeHuna”
> [PYKOCHUTECH K 3TO NMMKTOrpamMmme, 4ToObl 0TOOPa3nTb BCE MPUMOXKEHNA 1 BUAXKETI,
ycTaHoBsieHHble B Bawem ARCHOS. 3gecb HaxogATca BCe 3arpy»keHHble Bamu npunoxxeHus.

Bupgxer

Mukrorpammbl npunoxeuuii Android™
> MPUKOCHUTECH K MUKTOrpamme AJi 3amnycKa NMpUnoxXeHus.

CTpoKa cocToaHnA
> OTo6paxaloTca coobLeHraA 1 GbICTPblE HACTPONKN.

Mukrorpamma ytunutbl ARCHOS ana conoctaBneHna GyHKUMIN ¢ KHoNKamu 155



UHTepdeirc Android™

BbicTpble HacTpoOMKN

WiFi:

BkntoueHune/BbikntoueHne coeguHeHna Wi-Fi.
Brightness:

Perynuposka ApkocTn sKkpaHa.

Notifications:

AKTVBaLMA/Oe3aKTUBaLUA BXOAALWMNX COOOLLEHWN.
Settings:

[ocTyn Ko BceM HacTpoMKam.

Notifications

I Settings
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Chrome

OTKpbIBaeTCA CMNCOK 3CKM30B MPUMOKEHUI, C KOTOPbIMU
Bbl HepgaBHO paboTanu:
- Y106bI OTKPLITb NPUNTOXKEHWE, MPUKOCHUTECH K HEMY.
Mapping To & - Yt06bI 3aKpbITb NPUNOKEHWNE, CABUHBLTE EFO BIEBO UM
BMpaBo.

inmpengtn
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3HakomcTBO ¢ Android™

AkkayHT Google

AkkayHT Google no3Bonset paboTaTb CO BCEMU NPUOKEHUAMN U Ciy>k6amun Google.

1. Boibepute HacTtpoiikn > JlnuHoe > AKKayHTbl I CUHXPOHU3aLus.

2. Haxkmute Io6aBUTb aKKayHT.

3. BbibepuTe BUA L06ABNAEMOro akkayHTa.

4. BBeguTe faHHble akKayHTa C MOMOLLbIO MHCTPYKLUI Ha SKpaHe.

PacwvpeHHbI AOMalHWNI SKpaH:

BbinonHAnTe nepexoabl Mexay pasfMyHbIM/ NaHenAMY JOMaLLHEro dKpaHa, CMellas ux BneBo
1 BMpaBo.

MepemeleHne anemeHTa OMaLLHEro SKpaHa:

MpuKoCcHMTECH K aNeMeHTY 1 yaepKBanTe naneL, noka He NoABUTCA ceTKa
No3ULOHNPOBAHMSA, 3aTeM NepemMecTrTe ero B Tpebyemoe NnonoxeHre, 1 oTNycTuTe nanew.
YpaneHune anemeHTa AlOMaLLHEro SKpaHa:

MpuKoCHMTECH K SNeMeHTY 1 yaepKnBas nasnew, NPoBefmTe ero K BepXHen 4acTu sKkpaHa v
OTNyCTWTE HaA NUKTOrpammon Remove (yoanutb).

[denHcTannayma snemeHTa:

MpuKocHMTECH K aneMeHTY Ha aKpaHe «Bce npunoxeHnsa» n yaep»kunsasa nanew, nposeguTe ero
K BEpXHel YacTu aKpaHa 1 oTrnycTuTe Haa nuktorpammoit Uninstall (aemHctannmposatb).



Co3paHuMe Nnanok NPUoXKeHn:

[omecTnTe NMKTOrpaMmmy OHOro NPUNOXKEHNA NOBEPX APYroro Ha AJoMallHeM 3KpaHe, U iBe
NMUKTOrpaMMbl 0ObegMHATCA.

Bupxerbli:

MprKocHMTEeCb K NKTOrpamme «Bce NprnoXKeHnsa» Ha AoMalLHeM 3KpaHe. MNpuKkocH1TeChb

K no3umunu Widgets B BepxHeit yacTi 3KpaHa. Ha ocHoBHOM aKkpaHe Widgets MoXkHO
nepecTaBnsATb BULKETbI TAKUM e 00pa3oMm, Kak MUKTOrpaMMbl MPUAOXKEHWIA.

N3meHeHune o60eB:
YoepxuBanTe nanew Ha cBO6OLHOM MeCTe AOMALIHEro 3KpaHa, 3atemM Bblibepute obou 13
cnucka.

BnoknpoBKa ceHCOPHOro 3KpaHa:

MprKocHMTeCh K No3uumm Settings Ha NaHenn GbICTPbLIX HACTPOEK B CTPOKe cOCToAHMA. Ha
3KpaHe Settings BbIMOMHWTE NPOKPYTKY BHM3 M MPUKOCHUTECH K NO3nLmMm Security (3awuTa).
MpukocHuTeCh K No3uuum Screen lock (6nokrnpoBKa 3KpaHa). BbibepunTe TN 61OKNPOBKH,
KOTOpPbI XOTUTE NCMOMb30BaTb. [locne Toro, Kak 6yaeT yctaHoBeHa 611oKMpoBKa, Npur
KaXkaoMm NpobyxaeHnn sKkpaHa byaet oTobpaxaTbca 3KpaH 6/I0KMPOBKM € 3aMpOCOM Ha BBOA,
KombuHaumun cumsosos, PIN-kofia nnm nHoro ykasaHHoro Kinoua.

159



yCTpaHEHI/Ie HenoJiagokK

[eiicTBMA NPV NOABNEHUM HOBOTO NPOrpaMMHOro o6ecneyeHns gnA ycTporicTea
Bbl Mo>keTe 3arpy3uTb ero ¢ Beb-canita www.archos.com/support, nepeiga Ha cTpaHuLy
Downloads > Firmware (3arpy3ka > Mukponporpammbi).

B cnyuae 3aBucaHuA nnaHueTa:

HaxmunTe Ha kHonKy BKJ1/BbIKJ1 n yaepxunBainTe B TeueHne 10 ceKyHp.

Ecnm ycTpoiicTBO He BKNOYaeTca:

1. 3apAaguTe yCTPONCTBO.

2. Haxmute Ha kHonKy BKJ1/BbIKJT n yaepxunsanTte B TeyeHne 10 cekyHA.

Ecnu Bbl XoTUTe NpoAnnTb CPOK CNyK6bl 6aTapen:

YMeHbLMTE APKOCTb 3KpaHa U BblKMouMTe 6ecnpoBOfHble COeAMHEHWs, eCii OHU He
NCMOSb3YIOTCA.

Ecnu ycTpoiicTBo GyHKLMOHUPYET CIULIKOM MefsIeHHO:

3aKkponTe BCe NPUIOKeHNA, KOTOpble B AaHHbI MOMEHT He UCMOJb3YIOTCA.

Ecnun npuHumaembiii curHan Wi-Fi canwikom cna6:

Y6enumtechb, UTo He HaXOAUTECH CNILLKOM Janeko oT y3na goctyna Wi-Fi.

OG6HOBWTE BCTPOEHHYO MUKPOMPOrpamMmMy YCTPONCTBa:
http://www.archos.com/support.

C6pocbTe 1 NOBTOPHO BBeAMTE NapaMeTpbl COeAUHEHNS.

O6paTtutech K nposaraepy cetn Wi-Fi.
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National restrictions
This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the EU
directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor
use and public service
France Outdoor use limited  Military Radiolocation use. Refarming of the
to 10 mW e.i.rp. 2.4 GHz band has been ongoing in recent
within the band years to allow current relaxed regulation.

2454-2483.5 MHz Full implementation planned 2012

Italy None If used outside of own premises, general
authorization is required.

Luxembourg None General authorization required for network
and service supply (not for spectrum)

Norway Implemented This subsection does not apply for the
geographical aera within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund

Russian Federation None Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/declaration_conformity.html
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source license
requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant open source
software license. Such open source software is provided on an “AS IS” basis to the maximum extent
permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section located at:
Settings\About tablet\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing terms.
You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.
You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free Software Foundation,
INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy of the
source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS customer
service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or will provide
instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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